
ROCKER RECOIL PAD - THIN ROCKER RECOIL PAD

Comes Quickly To Your Shoulder With Consistent Comfort & Fit

Shock-absorbing Sorbothane® really soaks up recoil. Features a tapered toe for
a snug fit that does not dig into your shoulder. The heel features a round contour
that lets you bring the gun up fast and easy, without grabbing your clothes.
Provides repeatable, consistent gun mounting for greater comfort and accuracy.
Attractive, leather face.

Attributes

Name: THIN ROCKER RECOIL PAD
Manufacturer: KICK-EEZ
Product no.: 440000024
Mfr. No.: 601-8-L-B
Color: Black
Material: Rubber
Style: Standard
Delivery weight: 0.159kg
Shipping height: 43mm
Shipping width: 84mm
Shipping length: 246mm
UPC: 730412000991

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den ROCKER RECOIL PAD
KICKEEZ THIN ROCKER RECOIL PAD

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den ROCKER RECOIL PAD KICKEEZ THIN ROCKER RECOIL PAD entschieden
hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um den Rückstoß deines Gewehrs effektiv zu dämpfen und gleichzeitig
Komfort und Genauigkeit zu bieten. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere
Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Recoil Pad ordnungsgemäß installiert ist, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfe regelmäßig den Zustand des Pads auf Risse oder andere Beschädigungen.
Informiere dich über Rückrufaktionen auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achte darauf, dass der Recoil Pad fest an deinem Gewehr sitzt, um ein Verrutschen während des Gebrauchs
zu vermeiden.
Verwende das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Beschädigung aufweist.
Vermeide den Kontakt mit scharfen Gegenständen, um das Material nicht zu beschädigen.
Bei der Montage des Gewehrs achte darauf, dass du eine sichere und stabile Haltung einnimmst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Recoil Pads:

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Befestige den Recoil Pad mit den mitgelieferten Schrauben an der Schulterstütze des Gewehrs.
Überprüfe, ob der Pad sicher sitzt und keine Bewegungen aufweist.

Nutzung des Recoil Pads:

Halte das Gewehr mit beiden Händen und achte darauf, dass du eine stabile Position hast.
Achte darauf, dass der Recoil Pad gut an deiner Schulter anliegt, um den Rückstoß optimal zu
dämpfen.
Wenn du das Gewehr ablegst oder anhebst, stelle sicher, dass du die Ferse des Pads nicht mit deiner
Kleidung verhakst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Achte darauf, dass du das Produkt nicht in den normalen Haushaltsmüll wirfst, wenn es als gefährlich
eingestuft wird.
Informiere dich über Recyclingmöglichkeiten für Gummi und Kunststoffmaterialien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, wende dich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem du das Produkt gekauft hast. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen über das Produkt
bereithältst, wenn du Kontakt aufnimmst.

Bitte beachte, dass die Sicherheit beim Umgang mit deinem Gewehr und dem Recoil Pad von größter Bedeutung ist.
Halte dich an die oben genannten Richtlinien, um sicherzustellen, dass du und andere sicher bleiben.
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ROCKER RECOIL PAD THIN Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the ROCKER RECOIL PAD THIN by KICKEEZ. This recoil pad is designed to enhance your
shooting experience by providing shock absorption and comfort. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that the recoil pad is compatible with your firearm before use.
Always handle firearms responsibly and follow local laws and regulations.
Keep the recoil pad out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the recoil pad for signs of wear or damage.
Do not use the recoil pad if it is damaged or shows signs of deterioration.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Proper Fit: Ensure that the recoil pad fits snugly on your firearm to avoid slippage during use.
Installation: Follow the installation instructions carefully to prevent improper attachment.
Shooting Position: Use the recoil pad in a stable shooting position to minimize the risk of accidents.
Clothing: Be mindful of your clothing when bringing the firearm to your shoulder to avoid snagging.
Avoid Misuse: Do not use the recoil pad for purposes other than intended.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Gather the necessary tools, including screws and a screwdriver.
Remove any existing recoil pad from your firearm.
Align the ROCKER RECOIL PAD THIN with the stock of your firearm.
Secure the pad using the provided screws, ensuring a tight fit.

Usage:

Position the firearm against your shoulder, ensuring the recoil pad is making contact.
Maintain a firm grip on the firearm while aiming.
When firing, allow the shockabsorbing properties of the Sorbothane® material to absorb recoil.

Disposal Instructions
Dispose of the recoil pad in accordance with local regulations regarding rubber and plastic waste.
Do not incinerate or dispose of in a manner that may cause environmental harm.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the ROCKER RECOIL PAD THIN, please refer to the manufacturer's
contact information included with your product packaging.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy a safer and more comfortable shooting experience with
your new recoil pad!



1.  

2.  

Guía de Instrucciones de Seguridad para el ROCKER
RECOIL PAD KICKEEZ THIN

Introducción
Gracias por elegir el ROCKER RECOIL PAD KICKEEZ THIN. Este producto está diseñado para mejorar tu
experiencia de tiro al reducir el retroceso. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar
un uso seguro y efectivo. Esta guía te proporcionará información esencial sobre el uso seguro, la instalación y el
mantenimiento del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para usarlo.
Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
Utiliza el producto únicamente con armas compatibles y según las especificaciones del fabricante.
En caso de duda sobre la seguridad del producto, consulta a un profesional cualificado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Ajuste adecuado: Asegúrate de que el pad esté correctamente instalado y ajustado a tu arma para evitar
deslizamientos durante el uso.
Uso de ropa adecuada: Usa ropa que no se enganche en el pad al elevar el arma. Esto ayudará a evitar
accidentes.
Atención al retroceso: Aunque el pad está diseñado para absorber el retroceso, siempre es recomendable
estar preparado para el mismo. Mantén una postura firme y segura al disparar.
Condiciones de uso: No uses el producto en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su
rendimiento o tu seguridad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Pad:

Retira cualquier pad o accesorio existente de tu arma.
Coloca el ROCKER RECOIL PAD en la culata del arma, asegurándote de que esté alineado
correctamente.
Usa los tornillos incluidos para fijar el pad de manera segura. Asegúrate de que estén bien apretados,
pero evita el exceso de fuerza que pueda dañar el pad o el arma.

Uso del Pad:

Asegúrate de que el pad esté completamente instalado antes de usar el arma.
Al elevar el arma, utiliza la punta cónica del pad para un ajuste ceñido en tu hombro.
Dispara con confianza, sabiendo que el pad está diseñado para absorber el retroceso y mejorar tu
comodidad.

Instrucciones de Desecho
Cuando el ROCKER RECOIL PAD ya no sea útil o esté dañado, deséchalo de manera responsable.
Consulta las normativas locales para la eliminación de productos de goma y plástico.
No arrojes el producto a la basura común si puede ser reciclado; busca opciones de reciclaje en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un problema, asegúrate de contactar a un
representante adecuado en tu región. Mantente informado sobre cualquier actualización o aviso de retiro
relacionado con el producto.



Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Sigue estas pautas y disfruta de una experiencia de tiro más
cómoda y segura con el ROCKER RECOIL PAD KICKEEZ THIN.
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Guide de Sécurité pour le ROCKER RECOIL PAD
KICKEEZ THIN

Introduction
Merci d'avoir choisi le ROCKER RECOIL PAD KICKEEZ THIN. Ce produit est conçu pour améliorer votre expérience
de tir en réduisant le recul. Afin d'assurer une utilisation sûre et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état du pad de recul pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants sans supervision.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions extrêmes qui pourraient affecter sa performance.
En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez son utilisation et consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours le pad de recul avec une arme qui est compatible et pour laquelle il a été conçu.
Ne tentez pas de modifier le produit d'une manière non prévue par le fabricant.
Soyez conscient du fait que le pad de recul est conçu pour réduire le recul, mais ne peut pas éliminer
complètement toutes les forces générées lors du tir.
Assurezvous que le pad est correctement installé avant chaque utilisation pour éviter tout accident.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Retirez le pad de recul de son emballage.
Positionnezle sur la crosse de votre arme pour s'assurer de l'ajustement.
Utilisez les vis fournies pour fixer le pad à la crosse. Serrez les vis sans trop forcer pour éviter
d'endommager le produit ou l'arme.
Vérifiez que le pad est solidement fixé avant de l'utiliser.

Utilisation :

Placez l'arme contre votre épaule, en vous assurant que le pad de recul est bien en contact avec votre
épaule.
Tirez en toute sécurité en respectant les règles de sécurité des armes à feu.
Après utilisation, inspectez le pad de recul pour détecter tout dommage ou usure.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en caoutchouc.
Si le produit est endommagé, contactez un centre de recyclage local pour obtenir des conseils sur la mise au
rebut appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web du fabricant
ou contacter leur service client.

En suivant ces instructions et recommandations, vous contribuerez à garantir votre sécurité et celle des autres lors
de l'utilisation du ROCKER RECOIL PAD KICKEEZ THIN. Merci de votre attention et restez en sécurité !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il ROCKER
RECOIL PAD KICKEEZ THIN

Introduzione
Grazie per aver scelto il ROCKER RECOIL PAD KICKEEZ THIN. Questo prodotto è progettato per migliorare il
comfort e la precisione durante l'uso delle armi. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per
garantire un uso sicuro e efficace. Questa guida è conforme al Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti
dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di deterioramento.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla le informazioni sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei Pericoli:
Il prodotto è progettato per ridurre il rinculo, ma un uso improprio può causare lesioni.

Istruzioni per Evitare i Pericoli:
Assicurati che il pad sia correttamente installato prima di utilizzare l'arma.
Non afferrare i vestiti durante l'uso dell'arma per evitare impigliamenti.

Avvertenze per Gruppi Vulnerabili:
Questo prodotto non è destinato all'uso da parte di bambini senza la supervisione di un adulto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Rimuovi il pad esistente dall'arma, se presente.
Posiziona il ROCKER RECOIL PAD KICKEEZ THIN sulla spalla dell'arma.
Utilizza le viti fornite per fissare il pad in posizione.
Assicurati che il pad sia ben saldo e non si muova.

Uso:

Quando utilizzi l'arma, assicurati che il pad sia in contatto con la spalla.
Mantieni una presa sicura sull'arma e non lasciare che scivoli.
Evita di indossare abiti ingombranti che potrebbero interferire con la vestibilità del pad.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizza i punti di raccolta designati per i materiali di gomma.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e soddisfacente del ROCKER RECOIL PAD KICKEEZ
THIN. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkownika dla KICKEEZ
THIN ROCKER RECOIL PAD

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup KICKEEZ THIN ROCKER RECOIL PAD. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o
bezpieczeństwie i komforcie użytkownika. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami, aby
zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Upewnij się, że produkt jest prawidłowo zamontowany przed użyciem.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas instalacji, aby uniknąć uszkodzeń.
Zawsze używaj produktu w odpowiednich warunkach, unikając ekstremalnych temperatur i wilgotności.
Zwracaj uwagę na otoczenie podczas korzystania z broni, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń dla innych.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym śruby dołączone do produktu.
Sprawdź, czy powierzchnia, na której będzie montowany pad, jest czysta i wolna od zanieczyszczeń.

Montaż:

Umieść pad na kolbie broni, upewniając się, że czubek jest odpowiednio dopasowany.
Użyj dołączonych śrub, aby przymocować pad do broni. Nie wkręcaj śrub zbyt mocno, aby nie
uszkodzić materiału.
Sprawdź, czy pad jest stabilny i nie porusza się.

Użytkowanie:

Podczas korzystania z broni trzymaj ją pewnie, aby uniknąć przypadkowego upuszczenia.
Zawsze kieruj broń w bezpiecznym kierunku.
Używaj padu, aby zminimalizować odrzut i poprawić komfort strzelania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu razem z odpadami komunalnymi.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać informacje na temat prawidłowej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wskazówek i życzymy satysfakcji z użytkowania KICKEEZ THIN
ROCKER RECOIL PAD.
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KICKEEZ ROCKER RECOIL PAD Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa KICKEEZ ROCKER RECOIL PAD tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan
sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa äärimmäisiltä sääolosuhteilta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet
Vältä tuotteen käyttöä, jos huomaat siinä vaurioita tai epänormaaleja merkkejä.
Älä käytä tuotetta, jos se ei sovi aseeseesi tai jos se ei ole oikein asennettu.
Varmista, että kaikki kiinnitysruuvit ovat tiukasti paikoillaan ennen käyttöä.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun käytät asetta, johon tämä perälevy on
asennettu.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Poista vanha perälevy, jos sellainen on.
Aseta KICKEEZ ROCKER RECOIL PAD aseesi perään.
Varmista, että kapeneva kärki on tiukasti paikallaan.
Kiinnitä perälevy mukana tulevilla ruuveilla. Varmista, että kaikki ruuvit ovat tiukasti kiinni.
Tarkista asennuksen jälkeen, että perälevy on tukevasti kiinni.

Käyttö:

Käytä tuotetta aseen kanssa vain, kun se on oikein asennettu.
Varmista, että perälevy on puhdas ja kuiva ennen käyttöä.
Testaa aseen nostaminen ja käsittely varmistaaksesi, että perälevy ei aiheuta epämukavuutta tai
häiriöitä.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti. Älä heitä sitä tavallisten jätteiden joukkoon.
Tarkista paikalliset ohjeet ja määräykset tuotteen hävittämiseksi.

Lisätiedot ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja KICKEEZ ROCKER RECOIL PAD tuotteesta, ota yhteyttä
valmistajaan tai jälleenmyyjään. Pidä tuote ja sen ohjeet mukanasi, jotta voit aina viitata niihin tarvittaessa.

Kiitos, että valitsit KICKEEZ ROCKER RECOIL PAD tuotteen!
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ROCKER RECOIL PAD KICKEEZ THIN
Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valt ROCKER RECOIL PAD KICKEEZ THIN. Denna produkt är designad för att förbättra din
skytteupplevelse genom att minska rekyl och öka komforten. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att minimera risken för skador.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador. Om du upptäcker några defekter, avbryt
användningen omedelbart.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och djur.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallningar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att ROCKER RECOIL PAD är korrekt installerad innan du använder vapnet.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du skjuter.
Se till att du har en stabil och säker ställning när du använder vapnet.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra.
Använd inte produkten om du är trött, distraherad eller under påverkan av alkohol eller droger.

Instruktioner för installation och användning

Installation av ROCKER RECOIL PAD:

Ta bort den befintliga pad från vapnet om applicerbar.
Rengör ytan där den nya padden ska installeras för att säkerställa god vidhäftning.
Placera ROCKER RECOIL PAD på vapnet och justera den för en snug passform.
Använd de medföljande skruvarna för att fästa padden ordentligt. Se till att den sitter fast och inte kan
lossna under användning.

Användning av ROCKER RECOIL PAD:

Håll vapnet med båda händerna och se till att din axel är i linje med vapnet.
Lyft vapnet snabbt och enkelt utan att fånga dina kläder på padden.
Använd padden för att absorbera rekyl och öka komforten vid skytte.

Avfallshanteringsinstruktioner
När du inte längre behöver ROCKER RECOIL PAD, kassera den på ett miljövänligt sätt.
Kontrollera lokala riktlinjer för avfallshantering för att säkerställa korrekt bortskaffande av produkter som
innehåller gummi eller plast.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om ROCKER RECOIL PAD KICKEEZ THIN, vänligen kontakta tillverkaren eller
besök deras officiella webbplats. Se till att ha produktens modellnummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och komfort är av största vikt.
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Návod k používání a bezpečnostní pokyny pro
ROCKER RECOIL PAD KICKEEZ THIN

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili ROCKER RECOIL PAD KICKEEZ THIN. Tento výrobek je navržen tak, aby poskytoval
maximální pohodlí a přesnost při používání zbraně. Abychom zajistili vaši bezpečnost a správné používání produktu,
prosím, přečtěte si následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Ujistěte se, že výrobek používáte v souladu s jeho určením.
Zkontrolujte, zda je výrobek nepoškozený a funkční před každým použitím.
Pokud zjistíte jakékoli poškození nebo neobvyklé opotřebení, výrobek nepoužívejte a kontaktujte prodejce.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při používání výrobku se ujistěte, že je správně namontován na zbrani.
Nepoužívejte výrobek, pokud je na něm jakékoli cizí těleso nebo nečistoty, které by mohly ovlivnit jeho
funkčnost.
Při zvedání zbraně dbejte na to, abyste se nezachytili o oblečení.
Pokud cítíte jakékoli nepohodlí nebo bolest při používání výrobku, přestaňte ho používat a vyhledejte
odbornou pomoc.

Pokyny k instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a šrouby, které jsou součástí balení.
Umístěte pad na zadní část zbraně a ujistěte se, že je správně zarovnaný.
Pomocí dodaných šroubů pevně připevněte pad k zbrani.
Zkontrolujte, zda je pad pevně uchycen a nevykazuje žádné pohyby.

Použití:

Před použitím zkontrolujte, zda je pad správně namontován.
Při střelbě dbejte na to, aby pad správně absorboval zpětný ráz.
Ujistěte se, že máte správnou pozici a úchop zbraně, aby se minimalizovalo riziko zranění.

Pokyny k likvidaci
Po skončení životnosti výrobku jej likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek vyroben z materiálů, které lze recyklovat, zvažte jeho recyklaci.
Nikdy nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud to není v souladu s místními předpisy.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny
potřebné informace o výrobku.

Tento návod k používání a bezpečnostní pokyny byl vypracován v souladu s nařízením EU o obecné bezpečnosti
výrobků (GPSR). Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné používání výrobku a minimalizujete riziko nehod.


